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Strukturmerkmale von Hypertexten:
“Hypertext (hypermedia) consists of chunks or fragments of text (…) Nodes and associative links are the basic building blocks of all hypertext systems. Nodes are the basic unit of modules of information (…)” (Jonassen 1989:7).

“The most characteristic feature of hypertext is, in our opinion, the linking of information blocks in semantic and pragmatic ways (…)” (Verreck/Lkoundi 1990:265).

“Hypertext is nonsequential writing (…)” (Jonassen 1986:269).

“(...) hypertext consists of interlinked pieces of text (...)” (Nielsen 1990:1-2).

„Hypertext and hypermedia systems are both characterized by computer-based, non-linear representation of information units in a database, the hypertext-base. Subject matter content is fragmented in single, autonomous information units, which can be read an interpreted independently. They are represented in the database by means of nodes and links. Nodes in hypert3ext systems will only contain verbal information sometimes enriched with graphics, charts, and pictures. Links are electronics connections between nodes, rendering information elements of the hypertext base accessible to the learner. In hypermedia systems, nodes in addition may contain sound, animation, simulation, and video.” (Tergan 1997:6)

„Von den vielen Definitionen für Hypertext ist nach unserer Einschätzung die Kennzeichnung von Hypertext als ein ‚Medium der nicht-linearen Organisation’ von Informationseinheiten am treffendsten (...)“ (Kuhlen 1991:27).

« Technique ou système qui permet, lors de la consultation d’une base documentaire de textes, de sauter d’un document à un autre selon des chemins préétablis ou élaborés à cette occasion. » (Le Petit Larousse) 

« L’hypertexte, c’est un texte dont certains mots sont mis en relief (sur le Web en bleu et soulignés). Ils sont liés à d’autres textes ou d’autres sources d’informations qui eux-mêmes peuvent mener vers d’autres textes et ainsi de suite (…) La non linéarité est la caractéristique fondamentale de l’hypertexte. C’est un texte multidimentionnel (…) (Fancea 1998:3)

4. Erweiterungen: weitere Verästelungen als Spezifikation oder auch neue Themen und Verweise 





3.Spezifikation: Hintergrundinformationen, Vertiefungen – Beispiel: Les départements , les villes (les temps)
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2. Knoten: Spezifikation durch in sich abgeschlossene und kohärente Textfragmente


mit weiteren Verlinkungen – Beispiel: Les régions (les verbes)
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Konglomerate
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Vierteilung: 1. Ausgangs-Hypertext oder aktueller Fokus


                    2. Knoten (nodes) autonome kohärente Textfragmente


      3. Spezifikation (links)


                    4. Erweiterung (links)














1. aktueller Fokus: größere Informationseinheit als thematischer oder funktionaler Überblick (homepage) Beispiel: La géographie de la France (la grammaire)








